
 

                 
                                          
  

Sixth Sunday of Easter                                                                      May 14, 2023                     
 

Office Hours 
Tuesday -  Friday 
10:00 am - 5:00 pm 

Closed 
12:00 pm - 1:00 pm 
Monday (Closed) 

 
Mass Schedule 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Confession | Confesiones 
Saturday - 400pm-5:00pm inside the Church. 

 

Baptisms 
Call the Parish Office for preparation times. 

Llame a la oficina parroquial para agendar un bautizo. 
 

Weddings & Quinceañeras 
At least six months notice required. 

Se requiere un aviso de al menos seis meses. 
 

Parish Staff 
Personal parroquial 

Rev. Francisco Velazquez, Parochial Administrator 
 

Kerri Bray-Smith,  School Principal 

Gabriela  Valadez , Secretary  

Diana Jimenez, Bookkeeper 

Eban Preciado, Music Director 

Sylvia Miller, Janitor 

Miluska Beltran, Volunteer Rel. Ed. Director 
 

 
 

 

 

 

 

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

                                                                                                              

    

    

St. Philomene Parish Mission Statement 

We, the parishioners of St. Philomene Parish, are a communion of  brothers 
and sisters united by our communion with Jesus Christ who gathers us and 
empowers us with His Holy Spirit to worship God in faith through the cele-
bration of the Sacraments, prayers, evangelization and loving communion 
and service. We rejoice and embrace the diversity of all our members as 
a gift from God. 

St. Philomene Catholic Church 
2428 Bell Street 

Sacramento, CA 95825 

www.stphilomene.com 
www.facebook.com/stphilomene 

Of�ice: (916) 481-6757 
Fax: (916) 481-1603 

Saturday: 5:00 PM - English 
7:00 PM - Español 

Sunday: 9:00 AM - English 
12:00 PM - Español 

 
Tuesday: 

 
8:15 AM - English 

Wednesday: 8:15 AM - English 

Thursday: 8:15 AM - English 

Friday: 8:15 AM - English 

And I will ask the Father, and he will give you another advocate 

to be with you always. 

John 14:15-21 



TodayTodayTodayToday’’’’s Readingss Readingss Readingss Readings    

First	Reading	— The people of Samarian accept 
the Gospel of Jesus proclaimed to them by Philip. 

(Acts	of	the	Apostles	8:5-8,14-17) 

Responsorial		Psalm	—	

Let all the earth cry out to God with joy. 

(Psalm	66:1-7,16,20)	

Second	Reading	—Be ready to give explanation 
for your hope in Christ. 

(1 Peter 3:15-18) 

Gospel	—	Jesus promises his disciples that he 

will send them another advocate, the Spirit of 

truth.	

(John	14:15-21) 

  

 

Today’s Gospel is a continuation of last week’s 
Gospel: Jesus is speaking to his disciples at the 
Last Supper. In today’s reading Jesus offers en-
couragement to his disciples, who will soon see 
him cruci8ied. He reassures them that even 
though he will leave them, he will not abandon 
them. Instead he will send them the Advocate, the 
Holy Spirit, through whom the disciples will con-
tinue to live in union with Jesus. 

Jesus uses the term Advocate to describe the Holy 
Spirit, whom the disciples will receive. Another 
word used to describe the Holy Spirit is Paraclete, 
a legal term meaning “one who offers defense for 
another.” Note that Jesus says that he will send 
“another Advocate.” Jesus himself is the 8irst ad-
vocate, interceding for his disciples with the Fa-
ther. 

In today’s reading Jesus contrasts his impending 
departure with the permanence of the gift of the 
Holy Spirit. Jesus will leave to return to the Fa-
ther, but the Holy Spirit will remain with the dis-
ciples.  

Through the gift of the Holy Spirit, the disciples 
will come to know and appreciate the unity of  

4 

Background on the gospelBackground on the gospelBackground on the gospelBackground on the gospel    

Background on The GospelBackground on The GospelBackground on The GospelBackground on The Gospel    

of the Son and the Father. They will also under-
stand that they too participate in the communion 
between the Father and the Son: “On that day 
you will realize that I am in my Father and you 
are in me and I in you” (John 14:20). 

Today’s reading is one example of the contrast 

that John’s Gospel presents between the commu-

nity of disciples, to whom God will reveal him-

self, and the unbelieving world, which will re-

main in darkness. The unbelieving world cannot 

accept the “Spirit of truth,” whom the disciples 

will receive. Only through the Spirit will God’s 

revelation and love be known. 

 A Mother’s  Day Prayer 

 Lord we pray for all 

MOTHERS 

Beau�ful and wonderful, they fill the earth  

gracious in Your call they carry life in a bond of love they 

bring forth a child 

 

We ask You to bless all  

MOTHERS today 

May they feel the joys of motherhood  

everyday 

In all their struggles giving us a livelihood  

May Your LOVE  and COMPASSION 

Be with them for good. 

 

May every MOTHER feel today 

The pride and beauty of a family they bear 

Through all pain and sorrow Lord 

Deliver them 

In Your STRENGTH and GRACE 

May they always stay.   AMEN! 



Primera	Lectura	— El pueblo de Samaria acepta 
el Evangelio de Jesús proclamando por Felipe. 

(Hechos	de	los	Apóstoles	8,5-8.14-17)	

Salmo	Responsorial		— Aclamen al Señor tierra 
entera.	
 

(Salmo	65,1-3.4-5.6-7a.16	y	20) 

Segunda	Lectura			Esté preparado para dar 
explicación de su esperanza en Cristo. 
 

(1	Pedro	3,15-18)	

Evangelio		—  Jesús promete a sus discı́pulos 
que les enviará otro abogado, el Espı́ritu de 
verdad. 

(Juan 14,15-21) 
 

Lecturas de HoyLecturas de HoyLecturas de HoyLecturas de Hoy    
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Antecedentes del evengelioAntecedentes del evengelioAntecedentes del evengelioAntecedentes del evengelio    

Antecedentes del evangelioAntecedentes del evangelioAntecedentes del evangelioAntecedentes del evangelio    

El Evangelio de hoy es una continuación del 

Evangelio de la semana pasada: Jesús habla a sus 

discı́pulos en la UF ltima Cena. En la lectura de hoy, 

Jesús anima a sus discı́pulos, que pronto lo verán 

cruci8icado. EF l les asegura que aunque los dejará, 

no los abandonará. En cambio, les enviará el Abo-

gado, el Espı́ritu Santo, a través del cual los 

discı́pulos continuarán viviendo en unión con 

Jesús. 

 

Jesús usa el término Abogado para describir al 

Espı́ritu Santo, a quien los discı́pulos recibirán. 

Otra palabra que se usa para describir al Espı́ritu 

Santo es Paráclito, un término legal que signi8ica 

“el que ofrece defensa por otro”. Tenga en cuenta 

que Jesús dice que enviará "otro Abogado". Jesús 

mismo es el primer abogado, intercediendo por 

sus discı́pulos ante el Padre.  

En la lectura de hoy, Jesús contrasta su partida 

inminente con la permanencia del don del  

del Espı́ritu Santo. Jesús partirá para volver al 

Padre, pero el Espı́ritu Santo permanecerá con 

los discı́pulos. 

 

A través del don del Espı́ritu Santo, los discı́pulos 

llegarán a conocer y apreciar la unidad del Hijo y 

el Padre. Comprenderán también que ellos 

también participan de la comunión entre el Padre 

y el Hijo: “Aquel dı́a os daréis cuenta de que yo 

estoy en mi Padre y vosotros en mı́ y yo en vo-

sotros” (Juan 14,20). 

 

La lectura de hoy es un ejemplo del contraste que 

presenta el evangelio de Juan entre la comunidad 

de discı́pulos, a quienes Dios se revelará, y el 

mundo incrédulo, que permanecerá en tinieblas. 

El mundo incrédulo no puede aceptar el “Espı́ritu 

de la verdad”, a quien los discı́pulos recibirán. 

Solo a través del Espı́ritu se conocerá la revela-

ción y el amor de Dios. 

 Oracion por el Dia de las Madres 

Padre Celes�al te damos gracias por nuestras 

Madres, a las que le has confiado el cuidado preci-

oso de la vida humana desde su inicio. 

Tú has dado a la mujer la capacidad de par�cipar 

con�go en la creación de nueva vida. Has que cada 

mujer pueda llegar a comprender el pleno significa-

do de esta bendicion. 

Bendice a las Madres a quienes les has dado el gran 

privilegio y la responsabilidad de ser formadoras de 

un niño o una niña. 

Maria, Madre del Cielo, intercede por todas las 

Madres, sé su guía y Consuelo. Alcánzales de Dios 

la Gracia para esta vida y la alegría eterna en la  

Gloria. 

 AMEN. 



Weekend CollectionsWeekend CollectionsWeekend CollectionsWeekend Collections 
Colectas de Ofertorio del Fin de Semana 

May	7,	2023	  

Sunday Collections: 

 

 

$7,321.88 

			

No	Second	Collection	

 

I would like to thank you all for your generous        

donations for the upkeep (physical and pastoral) 

of our beloved Parish! Let us together continue 

the    mission of Jesus!  May our God abundantly 

bless you and your families!  

Rev.	Francisco	Velazquez									

																																												 

Mass IntentionsMass IntentionsMass IntentionsMass Intentions    
IntencionesIntencionesIntencionesIntenciones    de la Misade la Misade la Misade la Misa    

Sat	 May  13 5:00 pm 

7:00 pm 

Sun	 May 14 9:00 am 

 

12:00pm 

Tue	 May 16 8:15 am 

Wed	 May 17 8:15 am 

Thu	 May 18 8:15 am 

Fri	 May 19 8:15 am 

Sean	Kennedy	(Health)	

	

Jacinta	Clawson		

	

Herminia	Reyes	†	

Angel	Salinas	Brito		
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The	Adoration	Chapel	remains	closed	

for	repairs,	until	further	notice.	

	
 

La	Capilla	de	Adoración	sigue	cerrada	

por	reparaciones,	hasta	nuevo	aviso. 

Tues	

	

May 16 6:00 pm God’s	Bounty		Dinner	

In	the	Gym	

	

Wed	 May 17 7: 00 pm Grupo	de	Oracion		en	el		

Salon	Twomey	

Sat	  May 19 4:00 pm Confession	

Please keep in your prayersPlease keep in your prayersPlease keep in your prayersPlease keep in your prayers    

Roberto deAnda 

Chela DeAnda 

Petra Morales 

Max Roelen 

Marry Co<or  

Fernando Villagomez 

Bruce Lo 

 

Jaime Alvarez 

Julie Renteria 

Carmen Villagomez 

Geovanni Mendoza 

Wilma Mendoza 

Melody Mendoza 

Enrique Michel Chavez 

Prayers for the recently deceasedPrayers for the recently deceasedPrayers for the recently deceasedPrayers for the recently deceased    

Oremos por los que fallecieron recientementeOremos por los que fallecieron recientementeOremos por los que fallecieron recientementeOremos por los que fallecieron recientemente    

Maria Santos 

Gary Saldano 

Juan Jose Rosas Olmedo 

Aurelia Mendoza 

Angel Salina Brito 

Carmen Vazques Pavon 

Joseph Michael Godinez 

Karen Ann Russell 

    

Events of the weekEvents of the weekEvents of the weekEvents of the week    

Por favor mantenlos en tus oracionesPor favor mantenlos en tus oracionesPor favor mantenlos en tus oracionesPor favor mantenlos en tus oraciones    
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Sharing godSharing godSharing godSharing god’’’’s bountys bountys bountys bounty    

St. Philomene FSt. Philomene FSt. Philomene FSt. Philomene FOOOOOOOOd Closetd Closetd Closetd Closet    
DispensaDispensaDispensaDispensa    de comidade comidade comidade comida    

9	1	6	.	4	8	1	.	7	1	1	3	

Open	Mondays	&	Tuesdays	from	9:00	am	-	12:00	pm.	

The food closet continues to offer fresh produce, perishable 

and non perishable items. All are welcome!  

We served 196 households with 799	bags of food in the 

month of February. 

We	could	not	do	this	without	you!	Thank	you	all	for	your	gen-

erous	donations	and	support. 

Abierto		Lunes	y	Martes	de	9:00	am	a	12:00	PM	

La despensa de comida sigue ofreciendo productos frescos, 

perecederos y no perecederos. ¡Todos son bienvenidos! 

Servimos a 196	 familias con 799	bolsas de comida en el 

mes de Febrero. 

¡No	podríamos	hacer	esto	sin	ustedes!	Gracias	por	su	apoyo	y	

generosidad. 

St PhilomeneSt PhilomeneSt PhilomeneSt Philomene    
Catholic SCatholic SCatholic SCatholic SCHOOLCHOOLCHOOLCHOOL    

2320 EL CAMINO AVE  
SACRAMENTO, CA 95821 

     WWW.STPHILOMENE.ORG   

 

St. Philomene Catholic School is now enrolling   stu-
dents in TK - 8th and students in TK-4th for their 
Spanish Dual Language  Immersion Program. 

Our faith-based education is offered in an inclusive 
and multicultural community, while your child learns 
to speak, read, and write in Spanish and    English 8lu-
ently. 

For more information please call 916-489-1506      or 
visit us at: www.stphilomene.org 

Are	 you	a	 St.	 Philomene	 School	 alumni?	Contact	 us	 to	

keep	you	informed	of	Phillie	happenings!	

ESPAÑOL 

La Escuela Católica St. Philomene está inscribiendo 

estudiantes de TK a 8o y estudiantes de TK a 4o para 

su Programa de Doble Inmersión en Español. 

Nuestra educación basada en la fe se ofrece en una 

comunidad inclusiva y multicultural, mientras sus 

hijos aprenden a hablar, leer, y escribir con 8luidez el 

Español y el Inglés. 

Para obtener más información, llame al                 916-
489-1506	o visı́tenos en: www.stphilomene.org	

¿Eres un ex alumno de la Escuela Santa Philomena? 

¡Contáctanos para mantenerte informado de los 

FREE DINNER EVERY TUESDAY 

 6:00pm to 7:00 pm in the School Gym 
 

Sharing God’s Bounty has been serving love, kindness, dignity 

and a hearty meal for 40 years.  Our meals includes, a main 

dish, salad, fruit drinks and dessert. Our guests sit down and 

our wonderful volunteers do the rest. We are now serving 600 

meals a month! 

As part of this beautiful ministry, we also provide bread bags 

and farmer’s market produce, socks, jackets, blankets and 

sleeping bags. 

We promise laughter, music and fabulous food every Tuesday 

CENA GRATIS TODOS LOS MARTES 

6:00 pm a 7:00 pm en el Gimnasio de la Escuela 
 

Sharing God’s Bounty ha estado sirviendo amor, bondad, dign-

idad y una comida sustanciosa durante mas de 40 años. Nuestro 

platillo incluyen el entre principal, ensalada, bebidas y postre. 

Nuestros invitados se sientan y nuestros maravillosos voluntari-

os se encargan del Servicio. 

¡Ahora estamos sirviendo 600 comidas al mes!  

Como parte de este hermoso ministerio, también proporciona-

mos bolsas de pan, productos de despensa, calcetines, chamar-

ras, cobijas y bolsas de dormir. 



Parish News & AnnouncementsParish News & AnnouncementsParish News & AnnouncementsParish News & Announcements    
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If you have any mass intentions to pray for  your 

beloved one, you can call the office to make 

arrangements and schedule a daily or weekend 

mass. 

 

Si usted tiene intenciones para orar durante la 

misa y a la vez recordar a sus seres queridos, 

usted puede hablar a la oficina y mandar 

ofrecer una misa. 

 

M A R I A N  

C O R O N A C I Ó N   

S A T U R D A Y ,  M A Y  

2 0 ,  2 0 2 3  

1 0 : 0 0  a m  M a s s  

 

C O R O N A C I O N  

M A R I A N A  

S A B A D O , 2 0  D E  

M A Y O D E  2 0 2 3  

M i s a  1 0 : 0 0  a m  

 

El Ministerio de Respeto a la Vida de Santa 

Filomena, tendra una venta de Rosas del Dia de 

las Madres. El Domingo 14 de Mayo, después de 

la misa de 9:00 am y 12:00 del medio dia en la 

plaza. 

Se sugiere una donación de $10 por cada rosa o 

3 rosas por $20. 

Lo recaudado bene�iciarán al Sacramento Life 

Center. El cual ofrece pruebas de embarazo 

gratis y servicios de salud, a mujeres y 

adolecentes independientemente de su edad, 

ingresos,  estado migratorio, 

nacionalidad o religión. 

Apoya esta noble causa y 

regalale una rosa a tu mama! 
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Diocesan NewsDiocesan NewsDiocesan NewsDiocesan News    

For more Diocesan News go to: www.scd.org 

Help us get Camp Pendola ready for  

Summer 2023 

 

May 27-29, 2023 

Join us on Memorial Day Weekend, at Camp Pen-
dola to get camp ready for campers. Come one day 
or three to help us with some general landscaping, 
replacement of mattresses in cabins, and clean up. 
All ages are welcome and anyone under 18 needs 
to be accompanied by parent or chaperone. The 
dorms and cabins will be open for volunteers to 
stay overnight and all meals will be provided. 

Please let us know you are coming by RVSPing on 
the volunteer form fount at: 

https://www.pendola.org/donate.html or by 
emailing Bobbi Miller at bmiller@scd.org.  

If you have any questions, contact Jennifer Cam-
bell at (916) 733-0135 or jcampbell @scd.org. 

Ayúdanos a preparer el Campamento 

Pendola pare el verano del 2023 

 

27 al 29 de Mayo del 2023 

Únase a nosotros durante el fin de semana del Día 
de los Caídos, en Campamento Pendola para pre-
parer  el campamento para los campistas. Venga 
por un día o tres para ayudarnos con un poco de 
limpieza general y remplazo de cochones en las 
cabañas. Las cabañas estaran abiertas para que los 
voluntarios pasen la noche y se proporcionarán las 
comidas. Por favor haganos saber que viene con-
firmando su asistencia en el formulario de volun-
tariado que se encuentra en:  

https://www.pendola.org/donate.html o envian-
do un correo electrónico a Bobbi Miller a  

bmiller@scd.org. Si tiene alguna pregunta, co-
muníquese con Jennifer Campbell al  

(916) 733-0135 o jcampbell@scd.org 

 

Taller sobre Personas con dis-

Capacidad: Autismo 

El Sábado, 3 de Junio 1:30 pm a 3:30 pm  

Iglesia de San Pedro e105 S 2nd St. Dixon, CA 

El Ministerio para Católicos con disCapacidades de 
la Diócesis de Sacramento ofrecerá un taller para 
directores, lideres pastorales, catequistas y padres 
de familia con personas con disCapacidad:Autismo 

Evento Gratuito. Oradora invitada: Maribel Her-
nandez de Community Outreach Preguntas? Email 
Dcn.Kevin Staszkow KStaszkow@scd.org or Ana 

Barraza at mcda@sdc.org 

Workshop on Persons with DisAbil-

ities: Autism 

June 3, 2023  10:00 - 12:00 pm 

St. Peter Catholic Church 105 S 2nd Dixon, CA 
95620 

The Diocese of Sacramento Ministry for Catholics 
with disAbilities will be hosting a workshop for 
DREs, PCLs, cathechists, and families with per-
sons with disAbilities. On persons with disAbili-
ties: Autism. Maribel Hernandez, from Community 
Outreach at UC Davis Health Center for Excel-

lence in Developmental Disabilities.  

Email DCn.Kevin Staszkow KStaszkow@scd.org 
or Ana Barraza at mcda@sdc.org 



Welcome!			

Our	warmest	welcome	to	all	who	celebrate	with	us,	whether	longtime	residents	or	newly	arrived	in	our	Parish.								

We	thank	God	for	you.	If	you	are	not		registered	with	St.	Philomene,	please	8ill	out	this	form	and	place	it	in	the								

Collection	basket	or	mail	it	in	to	the	Parish	Of8ice.	Thank	you	and	God	bless	you!		

Request	for	Registration	Form	or Change	of	Address	Update	
 

Name:____________________________________________________________________________________________________________________ 

Address:	________________________________________________________________________________________________________________ 

Phone:	___________________________________________________		Email:	_______________________________________________________ 

   

   

     

     

     

     

     

Apoya nuestro Boletin! 

Les damos la bienvenida a la publicidad 

para promover negocios individuales en la 

parte posterior de nuestro boletín. 

Para mas informacion, llame a la oficina 

parroquial o por correo electrónico: 

secretary@stphilomene.com 

 

Support our Bulletin ! 

St. Philomene welcomes advertising to promote individual business on the back of our bulletin.  

For more information please contact us 916.481.6757	or at secretary@stphilomene.com  

(Advertisements will offset our printing cost and bene8its our Parish) 

2625 Marconi Ave. Sacramento, CA 

Thank you for your generous donations of 

flowers making our Sanctuary beautiful. 

Gracias a Trader Joe’s® por sus 

donaciones de flores para nuestro 

Santuario. 

 

Tagalog	Spoken;	Se	Habla	Español	(916)	515-9363		

3021	El	Camino	Avenue	

El Camino Family Dental Practice  

Edwin P. Torres, D.M.D.  

(Between	Watt	and	Fulton)		


